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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski tym za$ z intrygantéw i niepostusznych —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma prawdzie, przekonujagcych sie za§ —
Swigtego Starego i Nowego niesprawiedliwos$ci, gniew i zapalczywosc¢,
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus za$ z niesnasek 1 ktorzy sg niepostuszni
interlinearny | Receptus Oblubienicy wprawdzie prawdzie ktorzy sa poshuszni za$
niesprawiedliwo$ci wzburzenie 1 gniew
PBD Przektad EIB Przektad dostowny a tym, ktorzy dla wlasnej ambicji
dostowny niepostuszni sg prawdzie, a oddani
niesprawiedliwosci,* (odptaci) gniewem
1 wzburzeniem."
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- tym za$ z podjudzania i nieulegajacym
dostowny Wojciechowski prawdzie, ulegaj acym zas
niesprawiedliwo$ci gniew i rozdraznienie -
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy za$ z niesnasek i ktorzy sa niepostuszni
dostowny wprawdzie prawdzie ktorzy sa poshuszni za$

niesprawiedliwos$ci wzburzenie i gniew
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